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1. Hen, hen stori

Meysydd Dysgu a
Phrofiad

Areas of Learning and Experience

leithoedd, Llythrennedd a Chyfathrebu
Languages, Literacy and Communication

Y Dyniaethau
Humanities

Y Celfyddydau Mynegiannol
Expressive Arts

Ffwythiannau Cyfathrebu

Communicative Functions

(link to The Language Continuum and Progression Steps)

Cyfarchion a theimladau
Greetings and feelings

Siarad am beth mae rhywun yn ei hoffi a ddim yn ei hoffi
Talking about what someone else likes and dislikes and why

Mynegi eisiau a dymuniad
Expressing want and desire

Disgrifio lleoliad rhywbeth neu rywun

Describing the location of something or someone

Gorchmynion
Commands

Trafod beth mae rhywun wedi’i wneud

Discussing what one has done

Lydwi

Bronwen ydw i.

Dwin.

Dw i'n byw yng Nghastell Henllys.
Dw in hoffi ...

Dw i'n hoffi eistedd wrth y tan.
Roedd ..yn ...

Roedd y Celtiaid yn hoffi gwrando
ar stori wrth y tan.

Ydych chin..?

Ydych chi'n hoffi gwrando ar stori?
(Ydyn/Nac ydyn)

Ydych chi eisiau ...?

Ydych chi eisiau gwrando ar stori
nawr? (Ydyn/Nac ydyn)
Betham..?

Beth am stori Culhwch ac Olwen?
Pwy ydy ..?

Pwy ydy Culhwch?

Wyt ti eisiau ..?

Wyt ti eisiau actio Culhwch? (Ydw/
Nac ydw)

Dyma ..

Dyma Culhwch.

Dymarr ..

Dyma’r Brenin Arthur.

Mae ..yn ..

Mae Culhwch yn siarad gyda’r
Brenin Arthur.

Mae e eisiau ...

Mae e eisiau priodi Olwen.

Dw i eisiau ..

Dw i eisiau priodi Olwen.
Rhaid ...

Rhaid torri gwallt a bardd
Ysbaddaden y cawr.

Dynar ...

Dyna’r mochyn gwyllt.

Maen nhwn ...

Maen nhw'n mynd nol i castell

Lincs i adnoddau perthnasol

eraill
Links to other relevant resources

e Llyfrau
- Culhwch ac Olwen
- Miriam
- VY Parti Gwisg Ffansi
 Taflenni gwaith
- Salad pasta
-¥ny farchnad
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2.Dw i eisiau bwyd

leithoedd, Llythrennedd a Chyfathrebu
Languages, Literacy and Communication

lechyd a Lles
Health and Well-being

Cyfarchion a theimladau
Greetings and feelings

Muynegi eisiau a dymuniad
Expressing want and desire

Siarad am beth rydych chi’'n ei hoffi a ddim yn ei hoffi
Talking about what you like and dislike and why

Disgrifio’r tywydd
Describing the weather

Gorchmynion
Commands

Rhifau, lliwiau a phatrymau
Numbers, colours and patterns

» Bobl bach!
* Amser ..
Mae'n amser cinio.
* Dwieisiau ..
Dw i eisiau bwyd.
e Bethydy..?
Beth ydy dy hoff fwyd di?
e .ydy.
Fy hoff fwyd i ydy pasta.
« Dwin..
Dw in llwgu.
* Beth wyt ti eisiau?
e Oes..yny.?
Oes bwyd yn Y Pod-antur? (Oes/Nac oes)
* Doesdim..
Does dim bwyd yn y Pod-antur.
* Mae..yny..
Mae sbageti bolognese yn y cwpwrdd.
* Mae'nddrwggenil
* Blemaer..?
Ble mae'r pasta?

e DynaT.
Dyna’r bwyd.
* Rhaid ...
Rhaid gwneud y bwyd.
e Dymar ..
Dymarr llwy.
« Wyttin..?

Wyt ti'n hoffi'r sbageti bolognese? (Ydw/Nac ydw)
* Maen.

Maen oer.
* Dwiddimyn ..

Dw i ddim yn hoffi bwyd powdr.
 Gai.?

Ga i fynd hefyd os gwelwch yn dda? (Cei/Na chei)

Llyfrau

- Culhwch ac Olwen
- Miriam

- VY Parti Gwisg Ffansi

Taflenni gwaith
- Salad pasta
-¥Yny farchnad

Cardiau siarad 10-18



Pecyn1 | Pack]l

Uned 2 leithoedd, Llythrennedd a Chyfathrebu Disgrifio lleoliad rhywbeth neu rywun e Llyfrau
) Languages, Literacy and Communication Describing the location of something or someone - Culhwch ac Olwen
3. Bara arbennig _ Miriam
Y Dyniaethau Mynegi eisiau a dymuniad - VY Parti Gwisg Ffansi
Humanities Expressing want and desire « Taflenni gwaith
. - Salad pasta
Gorchmynion -¥nyfarchnad

C d

ommanes  Cardiau siarad 10-18
Gosod cefndir a rhoi digwyddiadau mewn trefn
Setting the scene and sequencing events

Trafod gweithgaredd yn yr amser presennol
Discussing activity in the present tense

* Rhaid ..
Rhaid mynd allan i chwilio am y bwyd yma.
* Gai.?
Ga i fynd hefyd os gwelwch yn dda? (Cei/Na chei)
o Wyttin..?
Wyt tin barod? (Ydw/Nac ydw)
» Bobl bach!
* Dwieisiau ..
Dw i eisiau bara os gwelwch yn dda.
e Beth ydyTrhain?
e Dyma ..
Dyma Kevin.
e Mae..yn..
Mae Kevin yn gwneud bara.
e .ydye
Bara Shabbat ydy e.
e Edrychwchar ...
Edrychwch ar y bara!
* BlemaeTr..?
Ble mae’r bara?
e Dim..
Dim bara!
e MaeT..yn..
Mae'r bara yn arbennig iawn.
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4.Yny farchnad

leithoedd, Llythrennedd a Chyfathrebu
Languages, Literacy and Communication

Mathemateg a Rhifedd
Mathematics and Numeracy

lechyd a Lles
Health and Well-being

Cyfarchion a theimladau
Greetings and feelings

Cwrteisi a thrafod cost
Courtesy and discussing cost

Gorchmynion
Commands

Rhifau, lliwiau a phatrymau
Numbers, colours and patterns

Muynegi eisiau a dymuniad
Expressing want and desire

Siarad am beth rydych chi’'n ei hoffi a ddim yn ei hoffi
Talking about what you like and dislike and why

¢ BlemaeT..? « Mae..yn
Ble mae’r bwyd? Mae iogwrt a llaeth yn dda i ti
« Mae'n flingyda fil e Dwinhoffi
* Mae'nddrwggenil Dw i'n hoffi brechdan wy.
* Doesdim e Pa.?
Does dim bara. Pa ffrwythau, Crad?
* Dwieisiau e Gai.?
Dw i eisiau bwyd. Ga i fynd i chwilio am fwyd, Sgrin?
e Beth ydy hwn? (Cei/Na chei)
« Dwin e Tro
Dw in gwybod. Fy nhro i rwan.
e Dwiddimyn ¢ Dim
Dw i ddim yn gwybod. Dim cweryla, Ffion a Crad

e Roedd..yny e Gawnni..?
Roedd magnetau yn y siop fara. Gawn ni fynd os gwelwch yn dda?
e Sutwytti? (Cewch/Na chewch)

¢ Bethsy'nbod? * Bobl bach!

e Rydynni ¢ Dyma
Rydyn ni yn y farchnad. Dyma ni

¢ Rydyn ni eisiau e Dyma'r
Rydyn ni eisiau bwyd. Dyma’r bara.

* Beth ydych chi eisiau ..?
Beth ydych chi eisiau i fwyta?
* Rhaid
Rhaid cael bwyd iach

Llyfrau

- Culhwch ac Olwen
- Miriam

- VY Parti Gwisg Ffansi

Taflenni gwaith
- Salad pasta
-¥Yny farchnad

Cardiau siarad 10-18
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5.Ydych chi’'n cofio?

leithoedd, Llythrennedd a Chyfathrebu
Languages, Literacy and Communication

lechyd a Lles
Health and Well-being

Y Celfyddydau Mynegiannol
Expressive Arts

Mathemateg a Rhifedd
Mathematics and Numeracy

Disgrifio lleoliad rhywbeth neu rywun
Describing the location of something or someone

Gorchmynion
Commands

Mynegi eisiau a dymuniad
Expressing want and desire

Siarad am ymddangosiad a chymeriad person arall
Talking about another person’s appearance and character

Rhifau, lliwiau a phatrymau
Numbers, colours and patterns

Siarad am beth rydych chi’'n ei hoffi a ddim yn ei hoffi
Talking about what you like and dislike and why

» Bobl bach! * Blemae..?
* Wyt tieisiau ..? Ble mae Caerdydd?
Wyt ti eisiau gwylio rhaglen? (Ydw/ e Pwy ydy hwn?

Nac ydw) * Betham..?
* Ydych chi eisiau ..? Beth am wneud cwis?
Ydych chi eisiau bwyd? (Ydyn/Nac * Bethsynbod?
ydyn) e Dwiddimyn..
* Dwieisiau .. Dw i ddim yn gallu clywed.
Dw i eisiau gwylio rhaglen hefyd. * Rhaid ..
e Dyma.. Rhaid gwisgo gwisg ffansi
Dyma ti, papur. e Bethwyttin..?
e Croesoi .. Beth wyt ti'n wisgo i parti nos
Croeso i Cwestiwn, Cwestiwn, Wener?
Cwestiwnl ¢ Rwyttin..
* Pwywytti? Rwyt ti'n smart.
e ydwi e Edrychaar..
Josh ydw i Edrycha ar Dan.
* Dwin.. e Betham.?
Dw in byw yn Aberystwyth. Beth am Mae Seimon yn dweud?
e Dwinhoffi.. e Mae..yn.
Dw in hoffi byw yn Abertawe. Mae Seimon yn dweud neidiwch.
* Maen. e« Gai.?
Mae'n hwyl. Ga i fisgedi os gwelwch yn dda?
e Bethydy..? (Cei/Na chei)
Beth ydy pig"yn Gymraeg? « MaeT..yn.
e BethydyTr..? Mae'r bwyd yn flasus.
Beth ydyr rhaglen?
e Pwysy..?

Pwy sy yn y cwis?

Llyfrau

- Culhwch ac Olwen
- Miriam

- VY Parti Gwisg Ffansi

Taflenni gwaith
- Salad pasta
-¥Yny farchnad
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